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Welcome 
Thank you for purchasing this AIWA product. 

When you unpack your TV for the first time, 
follow the procedures 1 to 4 below for set up. 

For Assistance And Information 

Call Toll Free 1-800-BUY-AIWA 

(United States and Puerto Rico) 

You will find these accessories in the package box. 

AIWA CO., LTD 

Printed in Malaysia 
8A-JE5-902-01 
991228ATN-Y9 
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Connecting The Antenna (or CATV)-TV 
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Setting the language 

The on-screen menu can display three languages: English, Spanish or French. 
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Setting the channels 

Before starting 
Make sure the TV is in TV mode. 

k.. 

fj MENU 1 press IV 
7K CHAN 
LJ SET UP 

+ 

IENU. And press 
NEL or V to select 
, then press ENTER. 

f, SBE 

r? Z CHANNEL press C 

[—I select A 

U^> SE 
HANNEL AorVto 
NTENNA, then press 
ME + or-to select TV or 

y 

y 



ENGLISH 

SSSSESSSl 
expose this appliance to rain or moisture. 5'C (41T) or greater than 40-c (KMT). 
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IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS 







PREPARATION 

ENGLISH 4 
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Connecting a VCR or other equipment 

CONTINUE — 
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To connect a video camera or a game 
machine 
It is convenient to use VIDEO 2 IN AUDIO L (MONO)/R/ 
VIDEO jacks on the front. 
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Setting the language 
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Selecting the MTS mode Selecting the closed captions 

mode 

o Oo 

o o o 
o o o 
o o o 
o o o 

LJ 
Press MTS repeatedly to selct the MTS mode. 

(display changes as follows: 

> MONO—►STEREO—►SAP 

type of broadcast. 

The display changes 

U J 
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Selecting the AV mode 

CINEMA: Setting for watching films 

S: IiS!n^Si=S&r 
" 
O oO 
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Adjusting the picture 5 Press VOLUME 

6 To adjust the other item, complete steps 3 
through 5. 

7 Press MENU to return to the normal screen. 

4 Press CHANNEL AorVto select the item to 
adjust. 
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Adjusting the sound 4 Press VOLUME + or - to adjust the setting. 

and the balance (Left/Right) of the sound. 

o Oo 

o o o 
o o o 
o o o 
o o o 
ooo 

1 Press MENU. 

2 Press CHANNEL AorVto select SOUND, 
then press ENTER. 

SfgT 

display returns to step 3. 

3 Press CHANNEL AorVto select the item 
to adjust. 

CONTINUE 
ENGLISH 1 4 
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SOUNtMheri ixess^E^TEF^^And^press'cHANNEL36'60^ 
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CONTINUE “■! 
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Changing the password 

1 Press MENU. 
2 Press CHANNEL AorVto select V CHIP, 

then press ENTER. 

3 Enter the password using the number buttons 
(0-9). 

appears instead of the number. 

4 Press CHANNEL AorVto select CHANGE 
PASSWORD, then press ENTER. 

Registering a broadcasting 

station name 

1 Press MENU. 
2 Press CHANNEL W or V to select SET UP, 

then press ENTER. 

3 Press CHANNEL AorVto select CH 
CAPTION, then press ENTER. 

4 Press VOLUME + or - to select the channel 
number you want to register a name. 



5 Press CHANNEL V to select the bar display. On-screen display 

6 Press VOLUME + to display the desired letter, 
then press CHANNEL V . 
Each press of VOLUME+ changes the display as 

Press VOLUME - to change the display in reverse order. 

7 Repeat steps 5 and 6 to enter a broadcasting 
station name. 
You can enter up to 4 letters. 

8 To enter another broadcasting station name, 
press CHANNEL V to move the cursor (red 
area) to the channel number, then repeat steps 
4 through 7. 
You can enter up to 30 stations. When 30 stations are 
already registered, TULL" appears instead of *—.* 

9 Press MENU to return to the normal screen. 

O oO 

o o o 
o o o 
o o o 
o o o 
OOP 

1! 

To change the on-screen function display 
Press DISPLAY. Each press turns the display on/off. 
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ADDITIONALINFORMATII 

Troubleshooting 



Care and maintenance Specifications 

ENGLISH 20 



Parts and controls 

Front panel 

Rear panel (TV-F2400) 
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Remote control 

ENGLISH 22 



AIWA CO.,LTD. 

For Assistance and Information,Call Toll Free 1-800-BUY-AIWA (United States and Puerto Rico) 



euura 
GUIA DEINICIO RAPIDO 

TV-F2400U 
TV-F2000U 

Bienvenido 
Muchas gracias por haber adquirido este producto AIWA. 

Cuando desembale su televisor por primera 
vez, siga los procedimientos 1 a 4 siguientes 
para prepararlo. 

' Para servicio e informacidn 

Llame gratis al 1-800-BUY-AIWA 

^_(Estados Unidos y Puerto Rico) 

En el carton de embalaje encontrara los siguientes accesorios. 

AIWA CO., LTD 
8A-JE5-903-01 
991228ATN-Y9 Impreso en Malaysia 



Conexion de la antena (o sistema de cablevision) - Televisor 

Conecte el cable de alimentacion de CA al tomacorriente de CA despues de haber finalizado todas las 
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Selection de idioma 

pantalla podra visualizarse en los tres idiomas siguientes: ingles, espanol o 
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Sintonizacion de los canales 

Antes de empezar 
Asegurese de que el televisor se encuentra en el modo TV. 
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Indice 

Preparativos 
Conexion de la antena. 

Preparacion del controlador remoto. 

Seleccion de idioma. 

Sintonizacion de los canales. 

Operaciones basicas 
Visualizacion de programas de telev 

Seleccion del modo MTS. 

Seleccion del modo de subtitulos .... 
Seleccion del modo de AV. 

Ajuste de la imagen. 

Ajuste del sonido. 

Otras funciones 

Ajuste del V-chip. 

Registro de nombres de emisora. 
Visualizacion en pantalla. 

Visualizacion de video o desde otros 

equipos. 

Informacion adicional 
Solucion de problemas. 

Cuidados y mantenimiento. 

Especificaciones. 

indice de partes y controles 



PREPARATIVOS 

Conexion de la antena 

Conexiones basicas 

1 Conecte el cable de antena al conector ANTENNA del televisor. 
Si el cable es de tipo coaxial redondo de 75 ohmios, conectelo directamente al conector ANTENNA. 

conector ANTENNA. 

2 Conecte el cable de CA al tomacorrlente de CA. 
Si utiliza el TV-F2000, conecte el cable de CA despues de pasarlo por el gancho para el cable de CA de la parte posterior. 

Para evitar que la unidad se caiga durante terremotos, etc. 

cable resistente. 



Conexiones de cablevision 

Para conectar un sistema de cablevision sin convertidor de cablevision 

ESPANOL 



CONTINUA •— 
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Preparacion del controlador 

Uso del 

Selection de idioma 



Sintonizacion de los canales 





Selection del modo MTS Selection del modo de 



Selection del modo de AV 



A juste de la imagen ie VOLUME + o - para ajusl 

i establecer los ajustes de imagen para cada 

1 Presione MENU. 

2 Presione CHANNEL /S. o V para seleccionar 
IMAGEN y luego presione ENTER. 

3 Presione CHANNEL /V o V para seleccionar 
la linea superior y, a continuacion, presione 
VOLUME + o - para seleccionar el modo de AV 
que desee ajustar. 

4 Presione CHANNEL /V o V para seleccionar 
el elemento que desee ajustar. 



CONTINUA -— 
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Ajuste del V-chip (continuacion) 

Cambio de la contrasena 

1 Presione MENU. 
2 Presione CHANNEL /X o V para seleccionar 

V CHIP y luego presione ENTER. 

3 Introduzca la contrasena mediante los botones 
numericos (0-9). 
Aparece V en lugar del numero. 

4 Presione CHANNEL /V o V para seleccionar 
CAMBIAR CLAVE y luego presione ENTER. 

Registro de nombres de 

emisora 

Es posible registrar un i 

1 Presione MENU. 
2 Presione CHANNEL /V o V para seleccionar 

PREFIJAR y luego presione ENTER. 

5 Introduzca la nueva contrasena mediante los 
botones numericos (0-9). 
Aparece en lugar del numero. 

6 Introduzca la misma contrasena de nuevo para 

3 Presione CHANNEL /\o\S para seleccionar 
ETIQUETA y luego presione ENTER. 

4 Presione VOLUME + o - para seleccionar el 
numero de canal para el que desee registrar un 

7 Presione i MENU para volver 

17 ESPANOL 
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Al conectar la vi 
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Indice de partes y controles 

Panel frontal 

Panel posterior (TV-F2400) 

21 ESPANOL 



Controlador remoto I 

ESPANOL 22 



aiU/a TV-F2400U 
TV-F2000U 

SOMMAIRE DES OPERATIONS Emm 

Felicitations! 
Nous vous remercions d’avoir fait I’acquisition de ce 
produit AIWA. 

Si vous deballez votre televiseur pour la 
premiere fois, veuillez effectuer les operations 1 
a 4 ci-dessous pour I’installation. 

' En cas de probleme et pour tout renseignement 

COmP1S-800%nU^AIWAatUlt 
k_(Etats-Unis et Puerto Rico), 

Vous trouverez les accessoires dans le carton d'emballage. 
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Raccordement de l'antenne du televiseur (ou reseau cable) 

ont ete etablies. 

2 
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Selection de la langue d'affichage 

Les menus peuvent etre affiches dans I’une des trois langues suivantes : anglais, 
espagnol ou frangais. 

Indicateur (!) STANDBY ^ 

Appuyez sur le bouton POWER du 
televiseur. 
L’indicateur 6 STANDBY s’allume. ) 

Appuyez sur MENU pour 
revenir a 1’ecran normal. 
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Prereglage des chaines de television 

Avant de commencer 
Assurez-vous que le televiseur est en mode TV. 

4 







Preparation 

Raccordement de I'antenne.4 

Preparation de la telecommande.8 

Selection de la langue d'affichage.8 

Selection des chaines.9 

Operations de base 

Regarder une emission de television.10 

Selection du mode MTS.11 

Selection du mode de sous-titres.11 
Selection du mode AV.12 

Reglage de I'image.13 
Reglage du son.14 

Autres fonctions 

Reglage de la puce V.15 

Enregistrement du nom d’une station de 
television.17 

Affichage des indicateurs.18 

Regarder une source video ou autre.19 

Informations complementaires 

Depannage . 
Soin et entretien. 

Specifications. 

Composants et commandes 



PREPARATION 

FRANQA1S 4 
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Pour regarder les images d’un 

7 FRANQAIS 



Selection de la langue d'affichage 



Selection des chaines 

Conseil 
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Selection du mode AV 

FRANQA1S 12 





Reglage du son 

O oO 

o o o 
o o o 
o o o 
o o o 
ooo 

1 Appuyez sur MENU. 

2 Appuyez sur CHANNEL AouV pour 
selectionner SON et appuyez ensuite sur 
ENTER. 

4 Appuyez sur VOLUME + ou - pour ajuster le 
reglage. 

P ii mn Di mini i n a bam A ijiii n li n 1 tin 
I 

I’affichage revient a I'etape 3. 

5 Pour ajuster un autre parametre, executez les 
etapes 3 et 4. 

6 Appuyez sur MENU pour revenir a I’ecran 

3 Appuyez sur CHANNEL AouV 



! de securite. 





Reglagede la puce V (suite) 

Modification du mot de passe 

1 Appuyez sur MENU. 

2 Appuyez sur CHANNEL AouV pour 
selectionner V CHIP et appuyez ensuite sur 
ENTER. 

& i°IupE 

3 Introduisez le mot de passe a I’aide des 
touches numeriques (0-9). 

4 Appuyez sur CHANNEL AouV pour 
selectionner CHANGE.MOT DE PASSE et 
appuyez ensuite sur ENTER. 

7 Appuyez sur MENU pour revenir a I’ecran normal. 

Enregistrement du nom d'une 
station de television 

1 Appuyez 

2 Appuyez 
selection 
ENTER. 

sur MENU. 

sur CHANNEL AouV pour 
ner REGLAGE et appuyez ensuite sur 
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Soin et entretien Specifications 

FRANQA1S 20 



Composants et commandes 

Panneau frontal 
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Telecommande 
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